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II 'A NÖ1FODRASZ 1932

L'OREAL H ENNE
Magyarországi vezérképviselet:

Török Patika
Budapest^ VL Kárály-u. 12

TELEFON : A u t. 190-02

Árváltozás!
É r t e s í t j ü k  a n ő i fo d r á s z  u r a k a t ,  h o g y  

L'OREAL c i k k e i n k e t  1 9 5 2 . j a n u á r  h ó  1-tö l
a  k ö v e t k e z ő  á r a k o n  á r u s í t j u k :

I .'Orcái I lenne Gm. (nagy doboz)— ___ 4.—
L'Oreál Menne Pm. (kis doboz) __ __ 2.60
L'Oreál Rapid ___ 2.30
I/Oi'cál Siniplex ___ ___ ___ ___ 2.50
’l/Oreá] Instantanée __ __ __ —  4.—
Giloreal tartós szempillafesték ___ ___ 3.50

E g y é b  c i k k e i n k :

Ilajmosó petrol 1 liter__ __ __ __ 1.80
,.Lavol“ robbanásmentes rapid bajmosó 4.50
Henné Orientalis la, kilo ___ __ ___
Hidrogén,’ 30%-os, kilo— ___ ___ __

llj védjegyűét Eljárás! 32-es m odell!
F Á R I S B A N  -  B E R L I N B E N -W 1 E N B E N

a  leg-siagyofob dijak  m yerlese!
F. é. ápríBis 17-én Dresdában 4 1  r é s z í -  
vevevő közül 3 M Á M  g é p p e l a z  I .,  II. 

és ISI. diját sikerült elnyerni.
V é d ő  (Schützer) nem  sz ü k sé g e s!

Ford u lat a tartósom, dudálásban!
r

Ar és kivitel versen y en  Selül.
Többezer ajánlólevél az egész világból.

N-A-M képviselője és bemutatója:

BUDAPEST, IV. PETŐFI 5ÁND©12-UTCA 1 6 .  I. EM. 

hol az összes N-A-M gépek gyári áron kaphatók. 
N-A-M központja:

B é cs , 1, S e ilerg asse  14 .

Fontos fcös&lomény!
I. Mass párisi professzor, az. általa feltalált világhírű 

és felülmulhafathmul kiváló

L’ORSENIOL
magyarországi egycdárusitásúvnl ez ev október 1-től 
alulírott céget bízta meg’. Amidőn ezt közölni szerencsénk 
van, alább ismertetjük úgy a 27 sziliben állandóan rak
táron tartott llenne L‘Orientol-nak, valamint a munká
latokkal kapcsolatos és feltétlenül szükséges mellék- 
cikkeknek legelőnyösebb árait. Kérjük, szíveskedjék 
bennünket nagybecsű megrendeléseivel minél gyakrab
ban megtisztelni. Kiváló tisztelettel
TELEFON: 81—0—73. „MONOPOLIA“

egészségügyi, kozmetikai, ipari 
k ülőid egességek egyedá rusága.

IH3<etmané L ^ O r á e s ' a t o B

Tompa (matt) Acaiou(vörőses) Hamvas Aranyszintermészetes szinek reflex szinek szinek

No. 19. 
Velencei 
szőke

No. 20.
Aranyszőke

Az égő vörössel (roux íoncé) megtakarítja a munkaidő telét.
A régen keresett szili.

Nagyon megfakult, fehér szál nélküli hajnál a következő 
kizárólag e célra előálütött festékek használandók:

No. 21. Párizsi szőke, hogy aranyos árnyalatot kapjunk.
No. 22. Rózsa szőke, melynek nevét az árnyalás adja meg.
No. 23. Különleges hamvas, hogy könnyed hamvas szint 

kapjunk.
No. 24. Szürkés szőke (bioiul grisatre), hogy a vörös árnya

latot gyengítse.
No. 25. Honná vitai. (Éltető Henné) Nem festő, hanem erő

sítő szer.
No. 27. Égő vörös, mely erősebben fest vörösre, mint a 

No. 26. Natúr (természetes) I lenné.
Dobozonként Pengő 4.20.

Dccomposaiit 101. sz. (Heimével festett sötétté vált
haj szintelcnitésére) __  __  __  __  __ 2.40

Deeoinposaiit 102. sz. (parafestékek eltávolítására) 3.— 
Deeomposanl 103. sz. (ezüst- és ólomtartalmú fo

lyékony festékek szintelenitésére és zöld foltok
eltávolítására)    __  __  __  __  __ 3.—

TéOrientol Regenerateur 90. sz. __  __  __ 3.—
Reílets d‘or 91. sz. ___  __  __  __  __ 3.—
Reflets d‘argeut 92. sz. ___  __  __  __  __ 3.—
Reflets cemlré 93. sz. ______________        1.80
Coneentrált folyékony slianipoon (1 liter elegendő

20 liter shampoon készítésére)__  __  __ lit. 4.—
Henné Nalurelle __  ___ __  __  __  kg. 6.—
Permanente I. sz. (dccorolált cs festett bajhoz) lit. 4.—
Permanente 3. sz. (természetes hajhoz) __  lit. 4.—
Oriencil barna szemöldök lesték __  __  üveg 3.50
Oriencil fekete szemöldök festék__  __  __  „ 3.50
L‘Orientol Panama-kivonat slianipoon por 120. sz.

(zsíros hajhoz) tucat .2.80 
E'Orientol kátrány-kivonat shainpoonpor 121. sz.

(száraz hajhoz) tucat 2.80 
LéOrieiitol Ilennc slianipoon por 122. sz.. (használata

vöröses szinárnyalatot biztosit)__  __  tucat 2,80
L'Orientol kamilla-kivonat shainpoonpor 123. sz.

(szőke hajaknak lágy arany tónust biztosit) tét. 2.80

No. 1. Fekete (noir)
2. Barna (brun)
3. Sötét geszte- 

nyeszin (cha- 
taín foncéj

4. Gesztenye- 
szin (chatain)

5. Világos gesz- 
tenyeszin 
(chatain clair)

6.Sötét szőke 
(blond foncé)

7. Szőke (blond)
8. Viiágosszőke 

(blond clair)
9. Tompa szőke 

(blond pale)

No. 10. Vöröses
fekete

11. Vöröses- 
barna

12. Vöröses
gesztenye 
szín

13. Vöröses
szőke

14. Sötét
vörös

15. Vöröses
16. Világos

vöröses

No. 17.g 
Hamvas

No. 18. 
Hamvas 
szőke



Spat> H. Könyvny. Kertéaz-u. íl. Tel.
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f i ifi
J

a> ^ 0  Megjelenik minden hó 1-én 
(£  Előfizetési dij:

ff Külföldre Európa államaiba 8

-----------------  j V i i u i L  | U ^ £ . r  S\S\ ' egy évi előfizetés.
t r t r  Egyes szám ára 1 pengő.

Szerkesztőség és kiadóhivatal s r ^ / 'o

vm., Jó J t r , t  1. 3. »  a  N®« FODRÁSZOK é s  r o k o n -
Ipt. tel. száma : József 394-17.

Felelős szerk. telefonszáma :
Aut. 835—80. W

F O N T O S ! F O N T O S !

Elöljáróság! határozat
A  n ő ifo d rá s z  ip a rb a n  szüksé ge s  k ia dá sok , ú g ym in t:  a h á z b é r ,  a vil* 

lá n y  és g á z  á ra , a tá rs a d a lo m b iz to s í tó  in té ze t já ru lé k a i és az  a d ó  te rh e i 
nem  c s ö k k e n te k ,  e n n e k  d a c á ra  a n ő ifo d rá s z  ip a ro s o k  egy ré sze  e s z te le 
nü l, a z  ip a r i  m o rá lt  m e g csu fo lő  és a m e g é lh e té s t ve szé lye z te tő  á ra k  k ö z 
léséve l te s z  tú l egym áson , am i á lta l nem csak  s a já t  ü z le tü k e t te s z ik  tö n k re ,  
h a n e m  ro m lá s b a  v isz ik  az  egész  n ő ifo d rá sz  ip a r t  is.

A  n ő ifo d rá s z  ip a r te s tü le t  e lö l já ró s á g a  az  ip a r  te l jes  le z ü l lé s é t  s z á n d é 
k o z ik  m e g a k a d á ly o z n i,  a m ié r t  is az  1932 o k tó b e r  19-iki e lő l já ró s á g i ü lé s é n  

a k ö v e tk e z ő  h a tá ro z a to t  h o z ta :
A z  Ip a r te s tü le t  e lö l já ró s á g a  1932. évi n o vem b er hó 10.-étől k e zd ve  a 

n ő i fo d rá s z  ip a "  csú fos  á ra in a k  h ird e té sé t n yo m ta tvá n y  u t já n  v a g y  a k i r a 
k a to k b a n  a k ö z ö n s é g g e l va ló  kö z lé sé t a p a r itá so s  e lhe lye ző  b iz o t ts á g  vé 
d e lm e  a lá  he lyez i o ly fo rm án , hogy ak ik  to v á b b ra  is á ra k a t  kö zö ln e k , a z o k ra ,  
a p a r i tá s o s  e lh e lye ző  b izo t tsá g  id e v o n a tk o z ó  s z a k a s z a i a lk a lm a z a n d ó k

E z á lta l  az  ip a r te s tü le t  e lö l já ró s á g a  nem kíván a te s tü le t  ta g ja in a k  
ü z le t i  á ra ib a  b e le a va tko zn i,  t is z tá n  a r ra  szo rí tkoz ik ,  hogy a z  á ra k  n y i lv á 
n o sa n  ne h ird e tte sse n e k , am ely  n e m csa k  az ip a r ra  nézve á r ta lm a s ,  h a n e m  

so k  e s e tb e n  a k ö z ö n s é g e t  is m eg tévesz tik .

A budapesti nőifodrász ipartestület elöljárósága
nevében:

Az Elnökség,.
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Meghívó
A  Hölgyfodrászsegédek Országos Egyesülete a Budapesti Nőifodrász Ipartestület és a 
Budapesti Nőifodász Mesterszövetség erkölcsi támogatásával szakmai fejlesztés céljából 
árukíállítással egybekötve 1932, évi decem ber hó 4 - én, a  Szent-G ellért szálló  
összes term eiben rendezi

melyre a világ összes fodrászait tisztelettel meghívja a

RENDEZŐSÉG

A VERSENY TISZTIKARA
FŐVÉDNÖK:

(Ír. Éber Antal
udvari tanácsos, orsz.-gyül. képviselő, a budapesti kér. és

Iparkamara elnöke, sll>. s(l>.

VÉDNÖKÖK:
Kehien Ferenc

a Nőifodrász Most. Világ Szövetségének alcluöke.

Vágó Viktor
a Budapesti Nőifodrász Ipartestület elnöke.

Pessl Zsigmand Wien. 
az Akadcmie dér Damenfriseiirkunst tagja.

Élűm Vinzenz Wien-
a Klub dér Danlenfriseit igein! fen Wiens elnöke,

Bottner Franz Wien. 
az Akadcmie dér Damenfriseiirkunst tagja.

Emmer Franz Wien-
Koniinei-zialrat Akadémia dér Damenfriseiirkunst elnöke

S chiff Othmar Wien.
Kommerzinlrat Akadcmie der Damenfi'iscurkiinst tagja. 

Ixijijil József
a Budapesti Nőifodrász Mester Szövetség elnöke.

Ilii k Fajos
a Budapesti Nőifodrász Mesterszövetség tanára.

Schaclek Antal
a Budapesti Nőifodrász Ipartestület elül járó tagja.

Nefzger Adói/ Wien. 
az Akadémia der Damenfriseiirkunst tagja.

DISZEENÖKÖK:
Gáspár Ferenc Vértessy István

a Gaspur-lele örökös vándordij nlapilőja, Zalaegerszeg. a Hölgyfodrász Segédek Orsz. Egyesülete alapító tagja,

RENDEZŐSÉG:

Főrendezők:
A oviik Menyhért 

a II. S. (). E, alcluöke.
Marsi Pál 

S. (). E. elnöke,
7 ölsz Odón

a H. S. O. E. jegyzője.

(lómó Pál
a II. S. O. E. titkára.

Geréby l.njos
pénz Iá ros.

Pénzt

Paulovits Friió 
a II. S. ö. E. báznagya.

á r o s :
bodor János 
li. pénztáros.

krimi tz Árpád 
kovács Andor 
Polzner József 
Bernliardt József 
Starcemsky Lajos 
I ürge László 
■Auei■ Július

\

B o rc r  M ária  
S itló  Istvá n  
(1 észter Já n o s  
( ó m d i ó s  I ik lo r  
N o v á k  A la jo s  
V óth J ó z s e f  
S ig a s  L ip ó t

Rendezők:
Mink Márton 
Éleseit József 
Debrcczeinji. Jenő 
IIeriiian Vilmos 
Ilnfnugel Sándor 
k r aszni kát inán 
Silden Iák Emil

Petkó József 
Szenhé András 
dere Antal 
Slingl Pál 
kerekes András 
7 aitdory Ödön
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Nemzetközi Fésülő Verseny műsora és alapszabályai:
D é lu tá n  2 ói : Lerem és fodraszati arukiállilás megnyi

tása, Marsi. Pál a Hölgy fodrász Segédek Orsz. Egy. 
elnöke által.

D é lu tá n  2210: V tartosoudoláló-verseny előzsiirizése. 
D é lu tá n  3 ó ra : T a rló so n d o lá ln -v erseh y . A modellek 

haja, amint a gépből kijön, mosatlan kócos állapotban 
hozandó a verseny színhelyére. Legkésőbb 2.80-kor. 
Jelentkezés az előzsürinél. Díszítés nincs megengedve. 
Fixatcur megengedve. Bármilyen géppel való csava
rás megengedve. Ondóié ló-vas és ragasztó-szerek 
használata tilos. Rövid haj hátid felvágva legkeve
sebb 2 centi. Vizberakás 25 perc. Felfésülés 25 perc. 
Munka és összbenyomás 10 pont.

D élu tá n  k ó ra : I u so n d o lá lus. Lstélyi frizura.hátul pói- 
résszel. Oldalt és hátul disz megengedve. Pótrész a 
verseny helyszínén fésülendő fel. Rövid haj, hátul 
felvágva legkevesebb 2 centi. I'.lkészitési idő 45 perc. 
Munka és összbenyomás 10 pont.

D élu tá n  5 ó ra : M o d ern  p a ró k a -fésü lés . Mindenféle 
paróka, de csak egy darabból való és csak természetes 
szinti hajból megengedve. Fehér és szürke kizárva. 
Mindenféle disz megengedve. A paróka vizberakva, 
íelfésülellenril hozandó a verseny színhelyére. Ecl- 
íésiilési idő 85 perc. Munka és összbenyomás 10 pont. 

D élu tá n  5 .Í 0 :  t id v ö z lé s e k . A verseny tisztikarának üd
vözlése Marsi Pál a 1 lölgyfodrász Segédek Orsz. I'.gy. 
elnöke által. "V iszontüdvözlések.

D élu tá n  6 .2 0 : T  art ó so n d o lá ló -o ersen  y  11, rész. Modellek 
felfésiilése. FelfésüJési idő 25 pere.

D élu tá n  7 ó r a : M egh ív á so s  csap a t v ers en y  eg y esü le tek  
ré sz é re . Lgy-egv csapat létszáma 5—5 versenyző, egy 
tartalék, tartalék beállítható a csapatverseny meg
kezdéséig. Minden benevezett versenyző köteles úgy 
az első, mint a második versenyszámban részt ven ni. 
Versenyközben tartalék beállítása tilos. Győztes az a 
csapat, amelynek versenyzői a legtöbb pontszámot 
nyerik el.

D élu tá n  7 ó ra : C s a p a tv e rs e n y  I. rész. Vizondoláló 
verseny. Nappali frizura, csak természetes hajból. 
Disz és fixatcur nincs megengedve. Rövid haj, hátai 
felvágva. (Bubi. fej.) A vizberakás 15 perc. I'cllesiiles 
10 pere. Munka és összbenyomás versenyzőnként 10 p. 

D élu tá n  7 .3 0 : C s a p a tv e rs e n y  II. rész. Vasondoláló ver
seny. Nappali frizura, csak sima rövid haj. hátul fel
vágva. (Bubi fej.). Bármilyen szinti haj megenged\i. 
Fésült használata megengedve. Revü lésük es díszek 
használata tilos. Elkészítési idő 35 pere. Munka és 
összbenyomás versenyzőnként 10 pont.

Mindenféle változtatást a verscn> műsorán fen tart 
magának a rendezőség.

VERSENYHI J Alv:
T o rló so n d v lu ló  v e rs e n y  d ija i :

1. díj Aranyérem, 120 pengő, oklevél,
TI. dij Ezüstérem, 80 pengő, oklevél
III. dij Bronzérem, 50 pengő, oklevél
IV. és V dij, oklevél.

V a so n d o lá ló  v e rs e n y  d ija i :

T. dij Aranyérem, 100 pengő, oklevél,
II. dij Ezüstérem, 00 pengő, oklevél.

III. dij Bronzérem, 40 pengő, oklevél,
IV. és V dij, oklevél.

M o d ern  p a ró k a -fés iilö  v ers en y  d ija i :

r. dij Aranyérem, 100 pengő, oklevél,
II. dij Ezüstérem, 00 pengő, oklevél,
III. dij Bronzérem, 40 pengő, oklevél.
IV. és V dij, oklevél.

M egh ív á so s csa p a t v e rs e n y  d i j a i :

A Gáspár Ferenc által alapított örökös vándordíj, 
ezüst serleg.

Védi azon egyesület, melynek csapata összpontozás 
alapján győztesen kerül ki a küzdelemből.

Az elsőnek helyezett csapat tagjai aranyérmet és 
oklevelet nyernek. A ll.-nak helyezett csapat tagjai 
egy-egy oklevelet, mint második dijat nyernek. A védő- 
cgyesület köteles az örökös vándordíját sértetlen álla
potban egy év lejárta előtt 30 nappal a Hölgyfodrász 
Segédek Országos Egyesületének Budapest-visszaszár
maztatni.

A tartósondoláló-vorsenv pénzbeli díját a Menne 
I,'Orientál cég Budapest adományozta.

Adományoztak még:
Vágó Viktor ur, a Budapesti jXjőifodr. Ip.-test. 

elnöke, vándordíj, budapesti Női fodrász Ip.-test. arany, 
ezüst- és bronzérem, három oklevél. Budapesti Nőilodr. 
Mesterszövetség, Akadeniie dér Damcnfriscurkunst 
Wien, Klub dér Daniénfriscurgehillen Wien.

FONTOS TUDNIVALÓK:
N ev e z és i  d i ja k :

Egy versenyszámban 8.— Kettő versenyszámban 12.— 
Három versenyszámban 15.— 

Csapatverseny nevezési dija egyesületenként 2(k—-

A versenyzők és azok modelljei részvételi jegyet 
kapnak.

Utolsó nevezési nap 1932 december hó 1. este 10 
óra. A versenyre benevezni lehet a I lölgyfodrász Se
gédek Orsz. Egyesülete hivatalos helyiségében Buda
pest, I X., Ráday-utca 5. szám. M iiulcn kedden és csütör
tökön este 8—10 óráig. Utána nevezés 25%-al több.

B e lé p ő d íj  szem el y e n k é n t  2 .50 p en g ő .
\I iiiden léié megkeresések a versennyel kapcsola t

ban a I lölgyfodrász Segédek Országos Egyesületénél 
Budapest, IX., Ráday-utca 5. és Marsi Pál VI., Bajza- 
utca 40. I. emelet 20.

Uj ta lá lm án y  S
„Rapid" toilette külön
legesség,
hajm osásnál nélkülözhetetlen.

A hajat puliit,ja és lénycsiti.

LITERES PALACK % FILLÉR. 
FÉLLITERES PALACK (>2 FILLÉR.

Forgalomba hozza:
G R A U E R  udvari szállító g yára  

Ráköczi-ut 4 5 .
Üru iitás egész n a g .T , ,k ' to , li k i i , d ü l lk -
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Ip aru n k  m eg m en tése
Ka Harsaink meggondolatlan konkurrenciá ja követ

keztében elháritlmtalan veszélybe kerüli a noifodrász 
ipar és vele együtt a legnagyobb nyomorúságnak lett 
kitéve egynéhány száz család es okozlak mindez! azon 
pár piszkos-konkurreneiát kezdő kartácsaink, akiknek 
nagyrésze ezen áldást hozó munkájuk következtében 
régen tönkrenientek. Minden józanul gondolkozó es egy 
kis számítást vezető ember láthatja, hogy mint rohan 
vesztébe az árak letörésével, mégsem marad a rendes 
útnál és nem vesz példát a tönkrement kartácsairól; 
hanem csak rolnin és ismét rohan saját vesztébe. Ezen 
roham következtében állandó ostromnak van kitéve az 
ipartestül elek vezetősége és, mint a vezércikkünkből 
látható, a testületek vezetősége az iparunk megmentése 
és a kartársaink megélhetésének biztosítása érdekében 
olyan határozatokra kényszerül, hogy bizonyos retor
zióval kell, hogy éljen ezen piszkos-konkurrencia meg
akadályozása végett, mert tűrhetetlen állapot az. hogy 
a kartácsaink versenyeznek abban, hogy ki Írja ki a 
kirakatába olcsóbban a kiszolgálási árakat, mint a má
sik. ide nemcsak a kartársaink megélhetését veszélyez
tetik ezen kiirt árak. hanem megzavarják a nagy közön
séget is. akik ma zavarban vannak és nem tudják magu
kat tájékozni, hogy mi történt a lodrászokkal. elment az 
eszük vagy pedig olyan nagy vagyonnal rendelkeznek; 
hogy ingyen adják a munkát, mert ilyen eldorádó az, 
árak letiprásában még sohasem történt. Ezt. nem lehet 
tovább bírni. Nagyon helyesen cselekszik az ipartestület 
vezetősége, amikor olyan fegyvereket helyez kilátásba, 
hogy mindazon kartácsaink ellen, akik piszkos áraikat 
kirakatjaikban nap-nap mellett változtatva és újságok
ban hirdetik, a paritásos elhelyező bizottsághoz utal át.

I’.zen betegségeket, amely' a kolerához lmsonlit, 
minden fegyverrel ki kell irtani, Nem szabad, hogy 
ezen embereknek munkásuk és tanulóik legyenek, akik 
ezen ragályt magukba szívják és tovább terjesszék.

Ezen piszkos-konkurreneiát előbb a kissebb mes
terek, később a nagyobb mesterek éreztek meg. A kicsi
nyek. akik tisztességes árakért dolgoztak a becsületük 
következteben már elvéreztek. \ nagyobbak ezideig 
némán tűrték, azonban ma már vége ti türelemnek és 
kezdenek egy olyan fegyverrel élni. amit már régen 
meg kellett volna tenniük és pedig egy olyan ár-szin-

H A 1 R - G R A F O Ü M
(vízhullámviz) a legjobb hajidomító

A m e r i k a i  utam ró! (a dauerok hazájából) h oz tam  
mii f iam m al a  II I l i t  ( i l l A F O U N - i ,  a m e ly e t  a 
fo d rá sz o k  l e g tö b b je  e lism eréssel  használ.  De m e g 
üt: orom ism ertetni Ildiiden szak tá rsam m al s e c é l 
bó l h id a lom , hogy  az á r a k k a l  a la c son y ra  szá l ltam  
le. l eh e lön é  lene, h og y  m inden  szűk társam  h a sz 
nálja . — Próbamintái — 100 grammos üveg be
küldése jellenében ,v— díjmentesen adok.

I l i a i r  G rafo lin  leszá lli lo lI  a ra :  1 liter  / ’. 2.-40’ 
(üveg-cserével.)

Kapható;

G E R Ő  L Ő R IN C  hölgyfodrásznál.
B U D A I’K M , M l. ,  kI li i KS/.-U'IX A 48. 

Milliókul vidékre is küldünk.

vonalra leszáll uniók, amivel ezen piszkos-kon kurrense- 
két eltüntették volna.

A türelemnek vége, az utolsó darab kenyérről vau 
szó és, ha testületünk vezetőségének ezen fegyvere 
sem segit, akkor jöjjön, aminek jönni kell, de ezen pisz
kos-konkurenseknek pusztulni kell, úgy az ipar, mint 
azon sok száz éhező család érdekében.

Rendkívüli ta g g y ű lés
Rendkívüli, taggyűlést tartott Ipar lesi iiletii nk 1932 

október hó 5-én, amelynek napirendi, pontjai a vasár
napi munkaszünet kérdése es a magas bolt-, műhely-, 
slb. bérek rendelet tervezete volt.

Bégen nem voll még olyan látogatott egy taggyű
lés. mint az, de a főpont, ami a rendkívüli taggyűlés 
menetét képezte-, a vasárnapi munkaszünet kérdése, 
amely már olyan fájó sebbé nőtt ki a fodrász iparo
soknak. hogy nem vagyunk meglepve, ha már a női- 
íodrászok táborában is akadnak olyanok, akik a 
vasárnapi munkaszünet felfüggesztésének a hiveli. 
hl ért a tény és valóság az. hogy az. üzletek egész héten 
üresek, a munkásokat, slb. terheket fizetni kell es 
ugyanakkor vasárnap, egy körsétát teszünk a 
fővárosiján. munkásainkat és mester-társainkat 
látjuk vassal a kezükben. Igyekeznek még azt a 
kevés közönséget is elvenni üzletünkből.

A rendkívül látogatott taggyűlést Vágó Viktor 
ipartestületi elnök nyitotta meg, a megjelent kartác
suk üdvözlése után ismertette a vasárnapi munkasz.it- 
nct kérdésében eddig történt lépéseket és felszólította 
a taggyűlést, hogy jelöljön ki két-két pró- és kontra 
felszólalót és nyugalommal hallgassák meg a szónoko
kat.

A vasárnapi munkaszünet további feutartá.sa
mellett Gulyás György és Galitzeustein a vasárnapi 
munkaszünet felfüggesztése mellett Bandiéi- Fiilöp 
szaktársaink szólaltak fel.

A vasánapi munkaszünet további fentartása
mellett a szónokok szinte követelték, hogy ma
radjon meg ez a mai helyzet, azonban a hatóságok 
adjanak módot arra, hogy az ipartestület ellenőrző- 
bizottságokat állítson fel, akik igazolvánnyal legyenek 
ellátva és az általuk feljelentett, illetve tetten ért 
fuserok ellen a hatóságok a legszigorúbb eljárásit in
dítsák meg. De ne úgy, mint a múltban, hogy egy 
ilyen eljárás lefolytatása hónapokig tartson, liaison 
gyorsított eljárások szerint büntessék úgy a. fodrászt, 
mint a vendéget. Ks a visszaesőket nem pénz, hanem 
elzárással, továbbá adjon módot a hatóság arra, is, 
hogy egy ilyen büntetett egyénnek a nevét szaklap
ban közzétegyék. Az általános helyesléssel fogadott 
beszédek után Bandiéi- Fiilöp szaktársunk hosszabb 
beszédében mcgcálolni igyekezett az előtte felszólalók 
érveit, mert szerinte minden hiába való. A hatóságok 
Ígéretet tesznek, azonban, tenni semmit, fia  továbbra 
is fennmarad a vasárnapi munkaszünet, akkor tönkre
mennek az összes fodrászok. Sajnálattal látja, hogy 
a kartársak nem veszik észre ezt a veszedelmet és is
mételten felhívja őket és kéri, hogy szavazzanak uz- 
mel lett, hogy a vasárnapi munkaszünet fölfüggesz
tessék.

Zárószó jogán Vágó Viktor ipartestületi elnök 
szólal! lel, aki elvileg a vasárnapi immkusziinet to
vábbi fen tartása melleit van, azonban semmilyen te
kintetben befolyásolni nem akar, mindenki szavazzon
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a  saját belátása szerint és elrendeli a szavazás meg-

K S z E T  y“ 'VÍ|! a "c"ilkirilli
, A, szav«zás lezajlása után Vágó Viktor ipartesüi- 
, ,  f i " . ,  Ujhí>l "^nyitotta a rendkívüli taggyűlést 
es kihirdette az eredményt, amely szerint 110 szava
zat a vasárnapi munkaszünet fen tartása melleit, és 21 
szavazat a vasárnapi numkasziinet felfüggesztése 
mellett szavazott. A napirend második pontját Silló 
István alelnök ismertette és többek hozzászólása ntán 
megbízta ci remlkivíili taggyűlés az elnökséget, hogy 
kövessen ed mindent ezen elviselhetetlen műhely bob 
és lakbérek leszállítása érdekében, következő pont az 
indítvány volt, amely alatt többen felszólaltak az 
iparostanonc iskola helytelen beosztása végett, ame
lyen azonban, sajnos, az iskolai körzetek összevonása 
végett, ezen ügyben segíteni nem lehet. Azonban az 
elnökség bejelentése szerint jövőre egész más rendszer 
\an dolgozat alatt, úgyhogy az mindenki kívánságát 
ki lógja elégítem. iVias tárgy nem lévén, az elnök az 
ülést bezárta.

Iparosgyülések
Október hónap, az iparosgyülések hónapja volt.

12-én tartotta az I posz. orsz. I p. nagygyűlését, amelyen 
megjelent Gömbös Gyula miniszterelnök es Fnbinyi 
1 iliamér kereskedelmi miniszter is, amely olyan nagy 
szenzációja volt a nagygyűlésnek, amire még ezideig 
nem volt példa. Ritkán volt az iparosságnak abban 
része, hogy maguk a miniszterek is megjelenjenek az 
iparos gyűléseken, ők mindig csak képviseltették ma
gukat és talán az volt az oka annak, hogy n kisiparosság 
bajait nem volt alkalmuk közelebbről megismerni és 
ennek következtében évtizedes iparos sérelmek orvo
solva nem lettek és annyira nőttek, hogy ma már teljes 
eltemetéssel fenyeget bennünket.

A nagygyűlésen Gömbös Gyula miniszterelnök és 
Fnbinyi Tihamér kereskedelmi miniszter is felszólaltak 
és mindketten elismerték az iparosság kívánságának 
jogosultságát és biztató Ígéretet tettek arra nézve, hogy 
minden erejükkel támogatni fogják a kisiparosságot, 
azonban legyenek egy kevés türelemmel, mert a jelen 
pillanatban olyan sok munka vár rájuk, hogy képte
lenek mindenkinek eleget tenni. Továbbá felhívták a 
kisiparosságot arra is, hogy jobban tartsanak össze és 
szervezkedjenek, nem úgy, mint a múltban tettek. Csak 
egységes akarattal segíthetnek, úgy magukon, mint ha
zánkon. A nagy helyesléssel fogadott miniszteri beszé
dek után ismét letárgyalták és ismertették a kisiparos
ság évtizedes sérelmeit és mint minden alkalommal, 
úgy akkor is, nz Iposz. vezetősége ígéretet tett, hogy 
mindenben eljár a sérelmek megszüntetése érdekében. 
A nagygyűlés keretében i partestületiink is számos tag
gal képviseltette magát, Vágó Viktor ipartestületi elnök 
szintén felszólalt és javaslatot terjesztett elő a bolt-, 
műhely- és lakbérek sürgős rendezése ügyében. A nagy
gyűlés a javaslatot elfogadta és megbízta újból az 
iparoskongresszuson választott bizottsági tagokat az 
összes iparosügyek mielőbbi elintézésével és tekintettel 
arra, hogy uj kormányunk van. reményünk lehet rá, 
hogy egyszer meghallgatásra fogunk találni.

Október hó 18-án, este a Budapesti Cipész Ipar- 
testület helyiségében, a budapesti és pestkörnyéki ipar
testületek érekezletct tartottak a kontár-kérdés meg

szüntetésének módja illetőleg' a legszigorúbb bünteté
sek bevezetése érdekében. A kontár-kérdés egy régi, 
fájó sebe a kisiparosságnak, amelynek megszüntetése 
érdekében számtalan gyűlések voltak, azonban sem a 
gyűléseken elhangzott panaszok, sem a fenti ügyben 
történt küldöttség járások nem vezettek eredményre. 
A fenti értekezleten ismét több olyan határozatot hoz
lak, amelyek alkalmasak volnának a kontár-lcérdés 
megszüntetésére, különösen akkor, ha a hatóságok a fel
jelentett kontárokat, a gyorsított eljárás szerint, büntet
né meg és ne húzódna olyan sokáig egy ilyen kontár
ügy tárgyalása, hogy az illető kontárnak alkalma legyen 
időközben vagy megszöknie, vagy különleges törvény- 
kijátszásokkal iparigazolványt szerezni. A lenti két 
iparosgyüléseken kívül majdnem minden héten vannak 
iparos vezető összejövetelek, ahol ipartestületünk min
denkor képviselteti magát és mindent elkövetnek, hogy 
kartársaink érdekét a mai nehéz viszonyok között meg
könnyítsék.
UISHSMRBBIIIlllISDBBRDIIIRIflllBDBBOIIIIIIIHBIHBIBiniBBBQIIBOEl

Százalékos fizetési rendszer
Lapunk legutóbbi számában több kartársunk kí

vánságára foglalkoztunk a százalékos fizetési-rendszer 
bevezetéséről szakmánkban, amely nagy visszhangra 
talált az egész országban és több, mint száz levél, stb. 
érkezett ezen ügyben szerkesztőségünkhöz, amelyeket 
sorrendben kivonatosan közlünk.

lek. Szerkesztőség! Tisztelettel kérném szóról- 
szóra leközölni hozzászólásomat a százalékos fizetési- 
rendszer bevezetéséhez. A női fodrász ipar, amióta a 
rövid haj életbe lépett, napról-napra veszti azon 
művészi nívóját, amelyen a múltban állott. Lnnék leg
főbb oka a nagymérvű elszaporodás és a  képzettség 
hiánya, amely a hirtelen teremtett uj nőiíodrász tö
megek kiképezve lettek. A tanítást végző mesterek, 
magukat tanároknak nevező oktatók, nem a szakma 
minden ágát és oldalát igyekeztek megismertetni és 
tanítani, hanem csak a haj vassal való becsavarását es 
ondolálásnak nevezett kvcccsclest igyekeztek tanítvá
nyaik fejébe tömni. Ezen áldatlan rendszer, a szaporí
tás munkáját elvégezte, de megfeledkezett a jövendő
ről. A jelennek elég volt, a jövőnek kevés és ennek
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következtében megszűnt az iparfejlesztés, uj <1 ivat- 
krcációk bevezetése. mert nincs, aki tudja csinálni, 
az az egy pár. aki tudná, az ma már elkeseredett és 
kifáradt a szakmai küzdelemben és nincs, akitől kö
veteljen jobb munkál, szebb kivitelben. így tehát tel
jesen ki lettünk szolgáltatva a kv evese lök táborának.

A százalékos fizetési-rendszer bevezetésével látnám 
én ezen nuu rendszer mcg'buk íatasat. nuvrt kifejlődne 
ismét a Imre a végből, hogy megélhetés és a kereset 
jobban biztosítva legyen. En a százalékos fizetési-rend
szer bevezetésével, a borravaló-rendszer haldoklását is 
látnám. — ami külföld egyes városaiban el is lett tö
rölve és amint érdeklődtem, nem is kívánják a vissza
tértét.

líogv milyen arányban látnám jónak a százalékos 
fizetést, csak úgy alapelvnek említem meg, 30— 40% 
között találnám megoldhatónak, ami a mai gazdásági 
helyzet jövedelmének meg is lelelne. Azért jeleztem 
30—40 százalék között, mert, lux minden munka jö
vedelméből lizetnők ti százalékot, az anyagok levonása 
nélkül, az esetben harmincas felelne meg. ha azonban 
az anyagokat leszámítjuk, akkor ezen számot emelni 
is lehetne. Különben én szintén a többség elöntéséhez 
alkalmazkodnék és. ha e/irányban döntés történne, 
irányadónak ad nám a női fodrász lapban közölt ha
tározatokat.

Szives köszönetemet fejezem ki a t, Szerkesztő
ségnek a cikkem leküzdéséért, maradok készséges hívük

K. K.

Mélyen Tisztelt Szerkesztő U r!
A „Nőifodrász*' legutolsó számában közzétett ..Szá

zalékos fizetési rendszer" című cikkéhez még akkor is 
volna hozzászólni valóm, ha az említett cikk Írója, 
nem szólította volna fel általánosságban a fodrász ipart 
űzőket, hogy adják le véleményüket a cikkben foglal
takra.

A százalékos fizetési-rendszer eszméjét helyeslem. 
Sőt! Nagy fizetésű alkalmazottaknál, kivált ott. ahol a 
főnök is versenyt kénytelen dolgozni az üzletben — 
szükségesnek tartanám. Először: hogy tény lég megke
resse az a seged minden héten azt az összeget, amit az 
üzletből kivisz. Másodszor: hogy valóságban uuinka- 
iársa legyen az alkalmazott a tulajdonosnak, aki szin
tén igyekszik az üzlet lorgalmát növelni, mert saját 
érdeke is. Harmadszor: az odaad óbb munka emelné a 
szakma nívóját. (Az üzletekbe járó hölgyektől igen 
gyakran kénytelen zsebrevágni a panaszkodó tulajdo
nos. hogy „minek járjak be magukhoz, amikor ugyan
azt házhoz szállítva féláron kapom.") Negyedszer: Kü- 
nyebben intézhetné dolgait a tulajdonos, mert nem 
kellene minden kényesebb kiszolgálást személyesen vé
geznie1. vagy vigyázzba állnia, miközben az alkalma
zott végzi. Meggyőződésem, hogy még sok lényegtelen
nek látszó, de fontos körülményre fognak szaktársaim 
rámutatni, amellyel igazolni lehet, hogy a százalékos 
fizetési rendszer gondolatával foglalkozni kell. mert a 
fodrász szakmában a borravaló-rendszer fenntartásával 
a százalékos fizetési rendszer is rövid időn belül túlha
ladott álláspont lesz. Aki csodálkozva hitetlenke
dett harisban tartózkodása alkalmával, hogy vannak 
ott ká\éliázak, ahol a kiszolgáló-pincér fizet a 3—4 asz- 
üilkáért, amelyeknél kiszolgálhat, uz ma már hasonló 
jelenségekkel találkozhat a mi iparunkban is. Olyan 
üzletről még nem tudok szakmánkban, ahol a segéd

fizetne a tulajdonosnak, hogy dolgozhasson nála, ele. 
olyant már megszült kétségbeejtő gazdasági helyzetünk 
és talán már néhány tulajdonos kemény elhatározása, 
ahol a segéd fizetést egy fillért sem kap, csupán a bor
ravalójára van utalva. Ezen jelenség már magán viseli 
a szakma tulzűllöit bélyegét. A pofon és az ízlés külön
böző! \kinek ízlése ma megengedi, hogy, mint olyanra 
mutassanak iá, aki borravalóért enged dolgozni üzle
tében. annak egy arcizma sem fog megmozdulni akkor, 
ha véletlenül egész kedélyesen oda fogják neki súgni, 
hogy: te munkás kiuzsorázó vagy!... De ez a ma még 
szórványosnak mondható „jelenség" igen könnyen ve
szedelmes méreteket ölthet. Hogy mi van, vagy mi lehet 
a veszedelem ott, ahol a munkásnak nem kell fizetnie? 
Vizsgáljuk csak meg miért nem kap fizetést az a mun
kás. Ha egy segédemmel nem vagyok megelégedve, 
nem azt mondom neki, hogy: segéd Ur, mától fogva 
nem kap fizetést, mert, lux csak véletlenül is ezt talál
nám neki mondani, nem valószínű, hogy ő azonnal 
visszavágná: akkor csak borravalóért fogok dolgozni. 
Inkább feltételezhető, hogy egy fizetni nem tudó üzlet- 
tulajdonoshoz, aki tanulójával és feleségével gürcölt, 
beállított egy, talán családjával éhező segéd és, ha 
másképp nem, csupán borravalóért ajánlotta fel szol
gálatait. A segéd ezen elhatározását már az az elkese
redés szülte, ami már a „mindenre kész" legvégső ha
tárán van. ahol az agy már nem fészkel a józanság 
hideg trónusán; kileng, munkája lázas és kiszámítha
tatlan. Bátran állapíthatjuk meg. hogy a segéd azért 
dolgozik csupán borravalóért, mert a tulajdonos nem 
tud fizetni. Az észnélkül romboló konkurrencia, ex rossz 
gazdasági helyzet minden üzletet megnyomorítottak. 
A dekonjunktúra kezdetén történt első árleszállítások, 
alkalmával csak igen kevés fizetése lett redukálva. A 
legtöbb munkaadó akkor látott hozzá a segédfizetések 
rendezéséhez, amikor a fizetéseket 50— 60%-al. kellett 
vagy kellett volna leszállítani, hogy azokat összhangba 
hozhassák az üzlet tényleges forgalmával, illetve jöve- 
delméveh

Így a segedi kar csak elkésve ismerte meg a hely
zet tragikus voltát és csak nehezen, vagy sehogysem 
tudott vagy tud megbarátkozni a leépítés gondolatával. 
Sok inkább az utcát választotta, a házalást. (Pedig má
sok kárán okulva, tudható, hogy katasztrófálisabb vá- 
lalkozás a bírálásnál nincs, mert csak addig ad igen 
sovány kosztot. a inig nagyon bírjuk!... A fodrász helye 
az üzletben van. ahol Ő eltartotta fiatal segédmunká
jával. öreg munkaadóit, tehát tartassa el magát ma Ő, 
a fiatal generációval és nevelje bele abba a fiatal ge
nerációba, mi a kötelessége saját magával szemben, a 
jövőjét iletőleg).

A nőifodrász és mondhatjuk általában ix fodrász 
életstandardjának tönkretételét, nem szabad csupán a 
lehetetlen gazdasági helyzetben keresni, sokkal többet 
ártott ennek a házalás és, ha nem kerekedik felül a jó 
zanság a szak inátűzők ben, még nagyobb bajok előtt 
állunk... Ezért tartom egészségesnek a segédfizetés 
százalékos megoldásának gondolatát. Amikor az adós
védelemről kezdtünk beszélni, azon töprengtem, miért 
ne lehetne valamjképen az adózót is megvédeni. El is 
mentem az elsőfokú iparhatósághoz, hogy remiszabá
lyozza a szakma kontárjait és, ha már egészen nem, 
legalább akkor vegye ki hónuk alól a táskát, amikor 
az üzletek be vannak zárva! . . .  Az intézkedés ez a 
rövid válasz volt: „nem kívánhatják, hogy lopni men
jenek!" Isten ments! Mi azt nem kívánjuk. Azonban
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mégis merjünk valamit kívánni! Már valamennyien 
hallottunk valamit a „jogtalan eltulajdonitási-ólA amii 
egyszerű, tiszta magyarossággal. lopásnak lehet inon 
<lani. Ha a kereskedő-segédet elcsípik és a tulajdonos 
úgy akarja, elzárják egy időre a jogtalan cltulujdono- 
sitást nem űzők soraiból... Ha ez természetes, akkor 
miért ne csukathatná le akármelyik fodrász azt az al
kalmazottját. amelyik lebeszéli a vendegét és házhoz 
jár hozzá? Emelje fel a kezét az az üzletében nyitott 
szemmel járó tulajdonos, aki ezt még nem vette észre 
üzletében. És ezt még nem kívánta senki, pedig... Ez 
megállapítást nyert, tehát nem azért beszélek róla. 
mert szabad, bánéin azért, mert kénytelen vagyok vele 
a szakma érdekében. A százalékos fizetési rendszerrel 
sokkal fontosabb dolgot teremtenénk meg. mint maga 
a százalékos fizetési rendszer és ez a: megértés! Ez az 
a semmi, ami azért látszik semminek, mert nincs meg. 
És, ha még sokáig nem lesz meg. akkor nemsokára, 
nem csupán azt fogjuk hallhatni, udvarainkon kiabálni 
hogy „liandlc“ vagy „esernyő javítás”, hanem azt is, 
hogy: Fodrász! Nőifodrász!

Az üzlettulajdonost elsősorban a segédfizetés ter
heli túl jelenleg, tehát orvoslásra van szükség!.,. Ne 
arra a detektív seregre gondoljunk, amely sereget majd 
Budapest összes üzlettulajdonosai lesznek hivatva el
tartani, hogy kikutassák, melyik elmaradt vendégünk
höz jár Jack vagy Emma, mert ez nem volna célrave
zető.

Az önfeláldozó, önzetlen hozzáértés tegyen eleget 
azok között, akik a szakma főzelékes fazeka körül he
lyet foglaltak, még mielőtt a nagy tülekedésben u faze
kat fel nem borítják.

S k r ib á k  11; In un Balassagyarmat.

Vasárnapi munkaszünet
—  kiszolgálás a mester tudtán kívül —
A folyó hó 6-án megtartott rendkívüli taggyűlésen 

a vasárnapi munkaszünet ellen legerősebb ágyúnak 
az alkalmazottak és mesterek fuserolása lett felvonul
tatva.

így kerül cikkembe ez a két különálló kérdés 
egymásmellé és engedtessék meg nekem, hogy egy
szerre nézzek mindkettővel szembe, annál is inkább 
ezúton, mert erre az említett gyűlésen nem volt alka
lom.

Megpróbálom az összes felhozott érveket a vasár
napi munkaszünet ellen egy csokorba kötni.

1) Szükségünk van a vasárnapi forgalomra.
2) Nem lesz alkalom fuserálni, azt hiszem kész is 

vagyunk.
ad 1) Amit vasárnap forgalmaznánk, legalább 

annyit veszítenénk szombaton.
Aki fel tudja tételezni, hogy vannak, akik 6 napon 

át elfoglaltságuk miatt nem tudnak menni a fodrász
hoz. azok talán a mai rossz üzletmenetet is a hölgyek 
nagy elfoglaltságának hajlandók hetudni.

ad 2) Fuserálni ezután is volna alkalmuk azok
nak, akik akarnak, nem vasárnap délelőtt. amikor 
szabadok.

V vasárnapi munkaszünet felfüggesztésével nem 
fog a forgalom emelkedni.

A csökkent forgalommal arányba hozni a kiadá
sokat, méginkább a munkaidő megrövidítésére volna 
szükség.

Azoknak, akik a szakma ügyeivel s bajaival fog-

M AGYAR HENNA-FESTEKET
hoz forgalom ba

URÁNIA YEGrYIPARl- 
és KERESKEDELMI RT.
B u d a p e s t ,  II., F ő -u tca  1. sz .

TELEFON: 5 3 - 6 - 8 2 .

Ára dobozonkint 3 pengő.
Ezen ár mellett az első 20 vevő 10°/o készpénz engedményt kap.
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lalkozni kívánnak. ajánlom hagyják a vasárnapi 
munkasziinetet, ugy, ahogy" van. a rendelkezésükre 
álló energiát pedig fordítsák a fuscrálás megszünte
tésére. Nem először mondom, hogy a fuscrálás, ugy 
ennek, mjnt minden iparnak a legnagyobb ellensége.

A kisipar érdekében teendő intézkedéseknek itt 
kell elkezdődni.

Amennyire lehetetlenség az. hogy a hatóság ben
nünket, adófizetőket meg ne védjen a láthatatlan és 
törvényt kijátszó versennyel szemben, olyannyira le
hetetlen az is, hogy saját alkalmazottunk legyen a 
legnagyobb ellenségünk, akinek magunk adunk alkal
mat, a vendéget a maga részére megszerezni.

Az erre irányuló intézkedésből nem szabad kima
radni, hogy büntesse a hatóság azt is, aki a tiltott 
munkát igénybe veszi. Koós G y u la .

Egyről^m ásról
A filléres vonatok nyújtsák nekünk, pestieknek, 

azt a lehetőséget, hogy olykor megtekinthessük a vi
déki városokat és azok nevezetességeit. így legutóbb 
én is, egyik kollegámmal Szekszárdin fillérezteni, hol 
egyéb látnivalón kivid súlyt helyeztünk arra. hogy 
megismerjük iparunk ottani viszonyait, annál inkább, 
mert, hogy mindenki belebujva a vasárnapi ünneplő
jébe, ünnepi díszt ölt és az idegenre a jólét benyomá
sát teszi. Pedig az egész világot ölelő gazdasági krízis 
ott is megérezteti hatását. Könnyebb a megélhetés, de 
nem gondtalan.

A város sétaterén sétálva, szembe jön velem két 
18—20 év körüli leány, akiknek a népviseleti öltözkö
désükből feltűnik igen érdekes frizurájuk. Távolról 
nézve ugy fest, mint egy átreformált Atlantis-fej. A 
homlok és a hajfonatok között, a felső hajrész ugy van 
elrendezve, mintha csupa apró lökni lenne. A meg
maradt apró hajak cukros vízzel benedvesitve, egy 
vonalba vannak rendezve, az arcra pedig midkét ol
dalon pakunpartra van kikemény itve. Ez a látvány, 
azt a gondolatot ébresztette bennem, hogy a jövőben 
foglalkozni fogok az egyszerű fehér népi hajviselettel, 
amelynek kivitele és összeállítása még a szakemberek 
számára is sokszor érdekes.

Feljebb egy igen szép portálos nri-nőifodrász üzlet 
amely jóizlésrc vall. De belül is szép, tágas, legmoder
nebbül berendezve ugy, hogy Budapesten is megállná 
bárhol a helyét. A fülkékben, egymás mellett Józsi, 
Jani, Ella — a két fiút a Budapesti Nőifodrász Ipar
údét jelesen vizsgáztatta — tökéletes, szép munkát 
végeznek és amikor az árak után érdeklődöm, egy — 
sajnos — nagyon alacsony" árat mondtak, igen, ma
gyaráz az egyik segéd, nekünk is majdnem a felére 
kellett lemenni az árakkal. — Mit I lla szőke fejének 
biccentésével igazol. — Itt is az árakkal Igyekeznek 
konkurrálni. de felburjánzott iit is a házaló frizuránk 
raja és ezek adják meg az első lökést az árrombolás
nak. Ezt azért tehetik, mert legtöbbje nincs lajstro
mozva. mint önálló iparos és igyr ők nem viselik azo
kat a közterheket, amelyek ma ólomsullyal nehezed
nek a kisiparosság vállára. A kép tehát ugyanaz, mint 
itt Budapesten, csak a hely változik. Ugyanazok a 
lérgek rágják az ipar testét és hasonlóak a módszerek, 
amelyek leziillesztik az ipart. Házaló invázió indult 
az egész országban, amelynek romboló hatását, a leg- 
kissebb vidéki várostól. Budapest legnagyobb fodrá

száig mindenki megérzi. Ez ellen nekünk, közterhekkel 
megrakott önálló }i párosok, kötelességünk védekezni. 
Eredményesen pedig csak ugy tudunk ez ellen véde
kezni, ha kiküszöböljük lelkűnkből az egyéni egoiz
must, amely eddig ellenséges érzületet szült közöttünk, 
elhagyjuk a nemtörődömség kényeimét és testvéri 
szeretettel, egymást megértve, beállónk a csatasorba; 
csak szervezetten, kéz a kézbe egyesülten indulunk le
győzni ti közös ellenséget.

Ezt üzenem minden iparát szerető szaktársamnak-.
G u lijú s  G y ö rg y

A fehérre szőkítés élő fejen
(Platinaszőke)

Németből fordította; B r u n e l  Istv á n .

A neue Wiener Frizeur Zeitung szept. havi számából.

Ezek után, hogy az augusztus havi számunkban 
ezen fontos fodrászcikk felfedezőjét szóhoz juttattuk, 
—  ki ezen szer elméletét feltárta előttünk, —  ugy ma 
a „Fehérre szőkítés' gyakorlati kivitelével kívánunk 
foglalkozni.

A meggondolatlan és helytelen szőkítés sok beteg 
helyzetet teremtett, mert általában az a felfogás domi
nált, hogy minden festett, vagy festctlen hajat líydro- 
génncl —  melyhez még nagymennyiségű szalmiák
szeszt adunk, —  minden további nélkül szőkíthetünk. 
Pedig é ppen az ilyen, esetben, az „áldott szer“ sokszor 
a legkárosabb szer lett. Hiszen naponta találkozunk 
esetekkel, hogy mily gyalázatos eredményt mutat a 
haj, festésnél vagy tartósondolálásnál, ha előzőleg egy 
szakavatatlan kéz szőkítette. A platina-szőke hajdivat 
mindezt még tetézi. A „Crinosin" készítője, dr. Olbrich 
urat azon gondolat irányította, hogy ezen szert nem 
adja válogatás nélkül bárkinek a kezébe, —- mert hisz 
tudatában van annak, hogy ezen szer, mely a szőkítés
nél a veszélyes pillanatokat kizárja—  hanem a komoly 
cs jó szakembernek egy újabb kereseti lehetőséget 
nyújt és azonkívül emeli a szőkítés színvonalát. Szak
szerű kezelésnél nem kell félni, hogy a hajban kárt 
okozunk, ellenkezőleg, a legnagyobb kíméletet nyújt
hatjuk a hajnak. Általában a hajmosása, szőkítés előtt, 
nem okvetlen szükséges.

A szőkitő-szer előkészítése a megszokott módon 
történik.

A szükséges mennyiségű Hytlrogénhez hozzá ön
tünk tiz csepptől kezelve egész 1 cm3-ig a Crinosin- 
J rophylaktikbol. Erős hajnál és gyöngébb szőkítésnél 
tehát kevesebbet, a gyengébb ellenállású hajnál, vagy 
erősebb szőkítésnél többet, de maximum 1 cm* mennyi
séget, ugy, hogy egy csomag Crinosanból legalább húsz 
fejet veszély nélkül szőkíthessünk. Az elkészített sző- 
kitőszert felhígított Szabinákkal alkalizáljuk. (Vagyis 
savlekötést eszközlünk.) Egy csekély szalmiákszesz 
tuduiiilÜk az előzetesen mégnem mosott hajnál teljesen 
ártalmatlan, mert hiszen a szalmiák felesleg a hajon 
levő zsír által felhasználódik.

A sok szalmiák-oldat vétele azonban kerülendő, 
mert a hajzsiron való erős habzás következtében káro
sító hatása van. A fenti keverék kész a szőkítéshez.

A fehérre szőkítéshez természetesen erősebb olda
tot veszünk, mint a normális szőkítéshez. Ezen esetben, 

haj színe és alkatához mérten, 15— 20%-os Hy drogén!



1932 A NOIFODRASZ 9

veszünk, D> e g y  ily en  o ld al n é!elv n él — e lm életileg  
szá lo n  —  term ész etesen  csu k  a h aju l szaluid k ez eln i!  
meri ismeretes, hogy a lőj bőrre nézve mily fájdalmas 
az ily erős oldat.

Ismeretes azonban az is. hogy gyakorlatilag csak
nem lehetetlen . hogy a fejbőrt ne érintsük az oldattal, 
lappén ezért minden egyes C rinosin-Propy laktik-hoz 
egy üveg Crinosin-Restator van mellékelve, mellyel a 
szőkítés előtt, nagy szők ítés  közben  is a fejbőrt ke
resető Ij ük. A hajat a széki tő-szer feltevése irtán szá- 
ritó-géppcl lassan e.s egyenletesen szárítjuk, mert a me
leg levegő szükséges kiegészítő része a szőkítésnek. 
Minthogy a fehér szókét sokszor csak  ö l -h a l  f e l l é p é s  
után et‘j t ik  el, így m inden /e l l en e s  kö z ö l i ,  tíz nerc szül
ne! e l  f a r iu n k .  A szőkitő-szer, mely már az előző felte
vésnél a vcdnolajjal kis.se elvegyült, tovább használ
ható újabb védőanyag hozzaadá-o nélkül, lm Hydro- 
génnel a meglevő oldatot a szükséghez mérten felerő
sítjük, A szőkítendő haj rész jól átfésülendő. Amennyi
ben csak tincs részeket óhajtunk szőkíteni, úgy a sző
kítendő tincs jól elszigetelendő a többitől és vigyáz
zunk, hogy a többi hajhoz ne érjen a szőkitő-szer. Az 
elszigeteléshez ajánlatos a karton lemez vagy más víz
hatlan anyag. Ks ne tegyünk lel sok oldatot a hajra, 
nehogy7 a gyökérnél összefollyon. Egyszóval ..szaksze
rűen" járjunk el.

Az ötödik vagy hatodik feltevésnél már erős fehér 
szín fog mutatkozni és a m en n y ib en  nem száritól lu k  a 
h a j a i  [orron  és eg y en lő i l en ü l , úgy sem m i k ö r ü lm é n y e k  
k ö z ö l i  nem je len ikez . l ie l i l  k áros  utóhatás,  Nilágos, hogy 
az ötödik vagy hatodik feltevést a legnagyobb óvatos
sággal alkalmazzuk. A szőkítés befejezése után a haj 
sárgás árnyalatot ölt és em iu ll  k é k i l e n i  kell .  Minél vi

lágosabbra sikerült a szőkítés, — ami mindig a haj mi
nőségén és a munkán alapul — annál könnyebb lesz 
a kékités lehetősége, ami ezen munka koronáját képezi. 
Már a festéstan is azt mondja, hogy egy sárga színből 
egy — kívánatos festék — anyag hozzáadásával, fehér 
szint érünk el. ..Egy kívánatos festek” a sárgás haj 
árnyalatra vonatkozólag: a kék és egy7 csepp vörös 
összetételéből áll. Ezen testekből, mely Planiinhlond 

j vagy Reflex D Argent néven van forgalomba — adunk 
| néhány cseppet, néhány (2—3) d e c i  vízhez, melyhez 

már előzőleg néhány csepp sósavul adtunk. Ezen olda
lul vattával feltesszük a hajra és néhány pere. után 
óvatosan és egyenletesen szárítjuk. Ma ezen egyszerű 
feltevés a sárga árnyalatot nem törné le. úgy az eljárás 
isméllcudő. De a folyadékhoz megint néhány csepp 
festék (sósav és Reflex D Algán) adandó.

Mihoz, hogy ezen munkában örömet találjunk, 
ajánlatos minden kollegának előzetesen természetes 
vágott hajon gyakorolni. (F o ly t  a lju k .)

Külföldi hírek.
Nemzetközi kongresszus, versenyfésülés és 

kiállítás Bécsben
A Bécsi fodrász I partcsliilct az osztrák fodrász 

ipariesliiletekkel egyetemben 1ÍI32 november hó 12-17 
között a Meigl ífreherpark szálló összes helyiségeiben 
(XII. S( höbrimcrstrnssc) nagy nemzetközi fodrász- 
kongresszust, festi lő-versenyt és kiállítást rendez, mely
re az egész világ fodrászait tisztelettel meghívja.

A verseny program inja a következő:

S z e n z á c ió s  ujj i f : á s !
M in den B e ín h a c k e r  v é d je g y ű

l l á r o m s a r k o s  liajjháló mindhárom oldalán erős szegélv van. amiáltal

Beinhacker

h a j  h á l ó  k é s z í t m é n y é t NK:

(ossága felülmúl minden ezideig gyártottat!

készül a régi bevált minőségekben és elterjedése 
bizonyítja a minőségét!

No. 7 I ()•
512.
5 I 5.
514. 
514a.
515.

5 15a.

éllviFél széles sze;
Széles szegéllyel 
Széles szegéllyel
Sodroltszeiii, vékony minőség, erős szeg. 
A lenti minőség meny Mással 
Egész erős sodrotíszerii háló, elszakít
hatatlan
A fenti minőség nrcnyilással

N em  s z a k a d , a s z é le k e n  n em  le s ü k !
\ Ül V' védett szabadalom.

Készül továbbá az ismeri No. 509. szegély nélkül.ölesé) minőségű 
Méteráru könny ii és nelizebb minősegekben.
Folyó hó l tői saját gyártmányú kalapfátyol készítményeink is kaphatok!

Kérje minden szaküzletben! —  Amennyiben nem 
kapná, forduljon közvetlen hozzánk!

G l Q e k  M i k s a ,  és —  hoihálók' h"'il,'k,“íík' ta-
Budapest, v. Újpesti rakpart -4.

lapok, puderpamaesok 
ügyi cikkek gyára

TELEFON: 16-5-63.

es egészség-
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1 Í).‘i2 november hó 12-én. reggé] S órakor a verseny 
és a kiállítás megnyitása. 11 órakora nemzetközi baba- 
fésiilő verseny megkezdése. ti óra 1>0 perekor linj- 
inunkn verseny, utána társas ebéd. 18 óra 30 perekor 
vasondolálás verseny urakon. 19 urakor nemzetközi 
vasondoláló verseny hölgyeken. A modelleknek szőke, 
vagy vöröses hajiunknak szabad lenni. Idő 35 perc*. 
20 óra 15 perckor országos sampion verseny', amelyen 
csakis osztrák alattvalók vehetnek részt, három Irizura 
készítendő, összes idő 50 perc.

13- án, vasárnap délelőtt a  kiállítás megtekintése, 
1ÍS órakor nemzetközi tartóshnllám versein , összes idő 
80 perc. 17 óra 80 perekor posztisch Irizura verseny'. 
19 órakor nemzetközi sminkelő verseny. Idő (50 pere.

14- én, hétfőn délelőtt különböző kirándulások, dél
után 14 óra 30 perckor a kongresszus megnyitása. 20 
óra 80 perekor egyesületi! versenyek, Minden egyesület 
5— 5 taggal vehet részt.

15- én, kedden 14 órakor a külföldi vendégek ver
senye, amelyen osztrákok nem .vehetnek részt. Ez a 
verseny' egy ik legérdekesebb verseny az összes verse
nyek között, a dijai is különlegesek. I'.lső dij: arany
szalag 14 karátos aranyból. Második dij: valódi ezüst 
szalag. Harmadik dij: valódi bronz, a negyedik, ötödik, 
hatodik dij: díszoklevél.

Minden versenyző köteles egy nappali vassal on- 
dolált és egy nappali vízzel hullámositott frizurát csi
nálni. Mindkét frizura ideje 60 perc. A dijak össz- 
pontozás összeadása titán lesznek kiadva.

A fenti versenyen résztvenni akaró szaktársaink 
bővebb felvilágosítás végett forduljanak H o n é n  und  
D am en fr iseu r  -G en ossem ch a ft  Wien. I I. M ollardgasse  1

Tiszta és hygienikus a hazai szénnel való fűtés, 2 
akiiás RFKORD-kál vlníban. — G yártja  és árusítja: 
Héber kályhagyár. Vilmos császár-ut 89. — kérjen
árjegyzéket.

Fodrász, kozmetikus és testápolási 
kiállítás Becsben

(6 Tagé Wiener Mode)

Látogatási programm 8 napra a budapesti bor
bély*. fodrász, a budapesti női fodrász és a budapesti 
kozmetikus Ipartestüket tagjai részére;
1, nap . n o v em b er  13. vasárn ap .

Reggel 7 órakor indulás Budapest-Oktogou-térről 
Autóbuszon.

kb. délelőtt 10 órakor érkezés Győrbe, Fehér Hajó 
szállodánál 20 perc tartózkodás, 

kb. délután I órakor érkezés Wionbe, fogadtatás 
és elszállásolás.

Délután 2 órakor ebéd a szállodában,
Délután 8 órakor autóbuszon indulás Sebőn Imiim 

Drebcrparkba, la (kiállítás megtekintése. 
Délután 4 órakor nemzetközi fodrász versenyek. 
Délután 7 órakor kozmetikai bemutatók és ver

senyek.
Este vacsora a szállodában, éjjeli szállás.

2. nap. n o v em b er  l í ,  h é t fő
Reggeli a szállodában.
Délelőtt a kiállítás megtekintése autóbuszon, 
Ebéd a szállodában.

Délután nemzetközi fodrászkongresszus utána  
különböző versenyek megtekintése.

Este vacsora a  szállodában, éjjeli szállás,

3. nap . n o v em b er  15. k e d d
Reggeli a szállodában.
Délelőtt a város megtekintése autóbuszon.
Ebéd a szállodában.
Délután külföldiek fodrászversenye.
Délután (5 órakor indulás autóbuszon Budapestre.
A háromnapos utazás gesz vételi dija, '.beleértve 

az autóbuszulazás, a szálloda, teljes ellátás, autóbusz 
igényire vétele Becsben a kiállítás és versenyek meg
tekintéséhez, ..ja város megtekintéséhez, ;a különböző 
belépődijak, adók, borravalók es minden egyéb költ
ség: személyenként P. 79.— (hetvenkilenc pengő.)

A részvétek’ dij l e g k é s ő b b  n o v e m b e r  h ó  9-én délig 
befizelendő készpénzben, magyar pengőértekben a 
Központi Yáltőüzlet részvénytársaság (Budapest, IV., 
Apponyi-tér 1. Királyi bérpalota.) pénztáránál veze
tett „fodrász és kozmetikus kiállítás számla" javára  
JÍzelendő be. Befizetési lapok az egyes ipartestületek 
jegyzői irodáiban kaphatók. A részvételi-díj befizetési 
lap hiányában a rendeltetés megjelölése mellett bár
melyik postahivatalnál ugyanezen pénzintézet 42.177. 
szánni postatakarékpénztári számlájára is befizethetők

Útlevél- és vizűmkedveznicnyről az egyes testü
letek irodái adnak pontos felvilágosítást.

„ R e a lis tic “
ondolálő-gép
és a

^ M a y c o ^ u i z e k
vezetnek  
az egész  világon!

Mélyen leszállított árakon 
kaphatók;

mm  jízsf
a „Realistic" cég 

Magyarország, Románia, 
Jugoszlávia

— vezérképviselőjénél —

B u d a p e s t !  

IU, Hpponyi-tér 1.

Telefon : Aut. 835-80

D íjta la n  tan ítás !

Kedvező fizetési 
fe lté te lek !
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Fontos tudnivalók.
E H ő i já r ö s á g i  ülés november hő AH 

Felkérjük az elöljáróság lagjaM, hogy az üléseken külön meghívás )  \ 
nélkül p o n t o s a n  megjelenni szíveskedjenek. yll-án .

M. KIR. KERESK. MIN. 163979/XI-1932.
Tárgy: A  f o d r á s z í iz le t e k  v a s á r n a p i  

m u n k a s z ü n e te
A  Budapesti Nőifodrász Ipartestületnek 

Budapest, VIII,, József-körut 9 sz.
Értesítem  az ipartestületet, hogy a női

fodrász és a borbély és fodrász üzletek 
vasárnapi munkaszünetének újabb újabb ren
dezését ez idő szerint nem vettem tervbe 
és a vasárnapi munkaszünet jelenlegi rendje 
marad változatlanul érvényben. A vasárnapi 
munkaszünet kérdésében tehát az érdekelt
ségek szóbeli meghallgatását feleslegesnek tar
tom.

Budapest, 1932. évi október hó 22-én
a min, rendeletéből,

D r. H alla A u rél  s, k,
min. tan.

A paritásos' ímmkásközvctitő-bizottság ismé
telten felhívja az i parlestiilel tagjait, hogy mellőz
zék a kéza,kitti, ti. n. zugközvetitest. Munkás szük
ségletüket a paritásos mankó közvetítő hivatal ut
ján eszközöljék, mert a jövőben a bizottság kény
telen a legszigorúbb eszközök utján is érvényt sze
rezni a taggyűlés határozatának.

Mnnicürnők legkésőbb november hó 30-ig 
váltsanak ki munkakönyvét, mert anélkül nem 
lesznek elhelyezve. A munka könyv kiváltásához 
szükséges: születési bizonylat vagy házasság levél. 
ÖLI bejelentő-lap és a munkaadónak egy Írása, 
hogy nála mauieürnői minőségben alkalmazásban 
van.

Minden munkaadó köteles az alkalmazott 
munkásokat az ipartestiiletnel bejelenteni es kilé
pésnél kijelenteni.

Szövetségi hírek.
Budapesti Nőifodrász Mesterek szövetsége október 

havi programúi ja egyike a legnagyobb kimagasló 
propagandája volt a nőiiodrasz-ipar .művészi mun
kájú bemutatásaival.

Szeptember hó 29-én nagy tartósondoláló bemutatót 
és szakelőadást tartott Jónutz József szaktársunk, 
mint a „Realisjtic'-gépek magyarországi vezérkép
viselője. A bemutatás főképpen oda irányult, hogy 
megismertesse az egész országból résztvevő kar tár
sainkkal. a tarlősondolálás helyes elkészítését es rá
mutatott arra, hogy mi okozza azi. ha valaki punasz- 
szal tóidul a fodrászhoz, mert nem sikerült úgy, mint 
szerette volna a tartósludlámositás munkája.

Az előadáson Jónutz szülőtársunk nagyszabású 
demonstrációja után, olyan nagy volt az érdeklődés,

mintha legalább is verseny lett volna. Az előadást .15 
pontban foglalta össze es tartós oiuloláhis előkészítő 
munkájától kezdve egész a teljes befejezésig mindenre 
rámutatott. Rendkívüli meglepetést okozott sok olyan 
csekélységnek látszó bejelentése, amit a szaktársaink 
nagyrésze figyelmeit kívül hagy munkakőzben, pedig 
káros következményeket hagy maga után annak a kis 
munkának el nem végzése.

Az előadás és a bemutatás, amely igen élénk 
eszmecserévé fejlődött ki, meggyőződtetcitt mindenkit 
arról, hogy a. tartós huIhonosításhoz három főkellék 
szükséges. Időször: egy olyan fodrász, aki szivvcl- 
lélekkel végzi ezen munkát. Másodszor: egy olyan gép, 
amelynek fűtőtestei olyan gyárból kerülnek ki, almi 
a. bemondott hőfokot nemcsak ráírják a fűtőtestekre, 
haliéin meg is adják. Harmadszor: csakis olyan vizeket 
szabad használni a tartós hiillániositáshoz, amilyent a 
haj minősége megkíván és kiáll, mert minden hajnak 
más erősségű vízre van szüksége és nem pedig olyan 
vizekre, amit a fodrászok, hogy 8—10 pengős tartós 
ondolálást csinálhassanak, maguk pancsolnak össze.

Az előadás és a bemutatáson szülőtársaink mind, 
azon érzéssel távoztak el, hogy szükség volt ezen elő
adásra, mert csak az végezhet tökéletes munkát, aki 
tanulni és ismét tanulni akar.

A budapesti Női fodrászok iVleslerszövetsége az a 
hely, ahol tanulni lehet, azért tartsa kötelességének 
minden nőifodrász a szövetség tagjai sorába belépni.
A Szövetség november havi programul ja:

November 3-án: taggyűlés, uj tagok felvételének 
bemutató-fésülése és a segédek versenyén részt
vevő csoportversenyzők kijelölése.

November 10-én: A esoportversenyzők bemutatása 
és előkészítése.

November 17-én: Választmány-gyűlés.
November 2h-én: Szakmai vita-est.

Társas utazás a bécsi nemzetközi kongresszusra. La
punk e számában ismertetünk egy kedvezményes tár
sas utazást a november hó 12-én tartandó bécsi fod
rász kongresszusra, amely szerint oda-visszautazás tel
jes ellátással 79,— pengőbe kerül, Egy igen alkalmas 
és olcsó utazási kedvezmény, mindenkinek módot ad 
a szakmánk újdonságainak megtekintésére és egy 
kellemes, olcsó kirándulásra.

Aki ezen részt kíván venni, mielőbb jelentkezzen 
a prospektuson feltüntetett helyen.

Felhívjuk olvasóink figyelmét a „Rapid44 tói lelte 
eeetkühiiilegességre, mely uj találmány a női hajápolás 
terén, igen tökéletes újdonság. A. „Rapid44 kellemes 
aromája, hajat puhítja és fényesíti. Igen gazdaságos, 
Egyliteres üveg 10—15 hajmosáshoz elegendő,
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Rovatvezető: Bandier György.
Hivatalos óra: az Ipartesiiiletlien minden szerdán 

léi 9—fél 10-ig.
Ai, október hó 19-én tartott választmányi iilés, a 

kővetkező határozatot hozta:
November hó 16-án, szerdán este fél 9 órakor 

rendezzük őszi háziversenyünket, nmeivel kettős célt 
óhajtunk elérni. Elsősorban tisztában akarunk lenni 
tagjaink szakképzettségi fokával, másodsorban pedig 
meg akarjuk állapítani, hogy kik azok, akik a kört, 
a Női föd rász-segédek Országos Egyesületének nemzet
közid versenyén képviselni fogják. A versenyen minden 
fodrász-testület egy 5 tagból álló csapatot indit, tehát 
kiváló fontosságú, hogy körünket tagjaink legjava 
képviselje. Indítunk ezenkívül tagokat az egyéni ver
senyszámokban. is. Versenyünkön a nemzetközi ver
seny szabályai a mérvadók. A nevezés költségeit a 
Kör viseli.

A fentiekből kitűnik, hogy a háziversenyen való 
részvételt ja Kör érdeke feltétlenül megkívánja. Ez 
késztetett minket arra az elhatározásra, hogy a ver
senyen való részvételt a már felszabadult tagjainknak 
a Kör iránti kötelezettségévé tesszük. Tekintse min
denki szent kötelességének, hogy a versenyen a legjobb 
tudása szerint dolgozzon, mert ezt megkívánja nem
csak a szakma és a Kör, hanem megkívánja a saját 
érdeke is. Kérjük tagjainkat, hogy a részvétel meg
beszélése végett folyó hó 9-én fél 9-kor feltétlen ii. ki
vétel nélkül jelenjenek meg. —- A párizsi és becsi 
szaklap a tagok rendelkezésére áll.

S z e r k e s z t ő i  ü z e n e t e k
Több előfizetőnk bizonyos érdeklődéssel fordul 

szerkesztőségünkhöz, azonban megfeledkeznek arról, 
hogy nem áll módunkban válaszolni, csak az esetben, 
ha levelükhöz válaszbélyeget mellékelnek. A. B. kar
társunk és mindazoknak, akik állás-közvetitésért for
dulnak szerkesztőségünkhöz, felhívjuk figyelmüket, 
hogy a paritásos elhelyezés életbelépése óta ilyennel 
nem foglalkozhatunk. Kérjük közvetlen a Nőifodrász 
Munkaközvetítő Hivatalhoz (Vili., József-körút 9.) 
fordulni.

Fölhívjuk még figyelmüket mindazon szaktár
sainknak, akik állás-közvetitésért a munkaközvetítő
höz fordulnak, hogy csak azon vidéki kartársainknak 
veszik figyelembe elhelyezési kérelmét, akik a nőifod- 
rász szaklap előfizetői.

G. Sándor budapesti knrtársimknak. Hozzánk in
tézett levelére nincs módunk sem válaszolni, sem kö
zölni, mert szaklapunkban személyes dolgokkal nem 
foglalkozunk.

Lopunk munkatársaihoz, Minden beküldött cik
ket lolylatédagosun közölni fogunk, azért kérjük szives 
türelmüket és a közlést bevárni.

fontos lellüvás! Lapunk c szamában egy uj magyar 
Henna hirdetést közlünk, amelyre annál is inkább 
felhívjuk szaktársuink figyelmét, mert az előállító r.-t. 
meghízottjai a Budapesti Nőifodrász Mesterszövetség
ben az uj hennával lestett mintákat bemutatta, ame
lyek szerint nagyon szép munkák produkálhatok vele.

Sz& b& difás. Szabadítások november hó 27-én, 
vasárnap d. e. 8 órákor, Pontos megjelenést kérünk, 

B é k é lfe fő -b iz o fc s á g i Ü lés  november hó 9 én.

Elnök fogad: hétfőn, szerdán és pénteken este 8-tól 
9 óráig. — Jegyzői iroda: hétfőn, szerdán és pénteken 
este 7—9 óráig.

Pénztári órák: hétfőn, szerdán és pénteken este 
Aá 8-t ól 9 óráig.

Elhelyezés szakmunkások és manikűrözök részére: 
szombat kivételével minden nap reggel 8 órától fMO 
óráig van.

Munkakönyvek be- és kijelentése minden nap reg
gel 8 órától V*10 óráig, szombat kivételével.

A nőifodrász ipartestület helyisége: Vili. kerület, 
József-körut 9., I. emelet 8.

Az ipartestület jegyzője: Ilódy Imre.
A Budapesti Nőifodrász Ipartcstíilet ügyésze: dr. 

környey Zoltán ügyvéd, I I.. Andiássy-ut 6. Irodai 
órái minden nap 3—6 között. Telefonszáma: 23 1 25

Dr. Környey Zoltán ügyvéd ur ezenkívül minden 
szerdán este 8—9 között tart hivatalos órát az ipar
lest ü lel helyiségeiben. Ebben az időben tagjainknak 
díjtalan jogi fel világosi tást nyújt.

Az ipartestület iparliatósági biztosa: Horváth Vidor 
székesfővárosi tanácsi fogalmazó.

Apróhirdetések
Feleségül vennék e g y  elsőrendű fodrásznőt, kinek 

némi hozománya van. Lehet középtermetű 35 éves korig. 
Saját üzletem van. Választ lehetőleg fényképpel ellátva 
„Nőifodrászmester“ jeligére a lap szerkesztőségébe kérek.

Iparjogosult nőifodrász tőke nélkül betársulhat be
vezetett kozmetikában. Fodrászberendezést, arc.gőzölőt ve
szek. „Azonnali" jeligére.

Arcgőzölő (Yapoleij eladó. Kun-utca 12. 1. 7.
Fiatal uniód rá sz ajánlkozik nőifodrász tanulónak, 

Völgyi, Budapest, Rottenlűller-utca 62.
2 kirakatbaba, vi/.lievitő, autógeiser, heverőcsapok, Su- 

nax transparcnsláinpa, Danergép eladók. Seregi, Vilmos 
esás/.ár-ut 10

Legmegbízhatóbb alkohol beszerzési forrás Grauer 
udvariszállitó gyára, ilákóezi-ut 45. kicsinyben is gyári árak

Kezdő nőifod rá.szsegéd vas-, viz- és gépondolálásban 
jártas, kis fizetéssel állást keres. Ajánlatokat „csak vidéken, 
jeligére a kiadóba.

Elsőrendű pedikiirnő állást keres. „Pedikürnő" jeligére 
n kiadóba.

Uriíodrász segéd, nőifodrász. tanulónak nagyobb üzletbe 
elmenne kis fizetéssel. Gnál, örüm\ölgy-nlea 14. IV. 43.

Kitanult 18 éves uriíodrász segéd, nőifodrász tanulónak 
elmenne. Szíves megkeresést kér Mikolaje.sik, Vörösvári-u. 
128, szám.

Nőifodrász tanulónak elmenne egy másféléves ufi
iad rósz segéd. Szives megkeresést kér ( zclviezker György, 
VII., Boitenlűller-uteu -2 0—2 2 ,

Nőilodrász több éves gyakorlattal bir. f  orgalmas vi
déki városban állást keres. Perfekt jeligére.

B e lv á ro sb a n  levő hölgyfodrászüzletbe, régi szakemberhez, 
ió munkaerő 1500 pengővel betársulhat. Bartos, Jégverem-u. 6 .

FELELŐS KIADÓ: JóNUTZ JÓZSEF.
TÁRSSZERKESZTÖK:

PASZTORY ANTAL, TÓTHFALUSSY KÁLMÁN és 
GULYÁS GYÖRGY.— ........ , , ■ ■ ■ ------ -------------------------- ---------------------------

Spatz H. könyvnyomdája Budapest, VII., K.ert««a*u, 21,
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A fodrásziparban szükséges

fehérnemüeket,
illetőleg K e n d ő i d e t

gyönyörű hófehér kivitelben és a legjutá- 
nyosabb árak mellett k ö l c s ö n ö z  a

H I G I É N É
fehérnem ű h ölcsön ző-vállalat

Budapest, ¥S.s Dessewffy-u. 26.
Telelőn Auí. 1S4-47.

Mandela c i k k  á ra i  
leszállítottuk s

Állványos liajniosé nagy, erős db 78.- 
_ Szesz lámpa, nagy, srőfos, erős 8 .- 

Vizondoláió ícsii 8 9 10 11 12
1.40 1.50 1.60 1.70 1.80 

Korömlemosó éter dekája —.80
-Koromlakk. elsőrangú, mindcii szin-

íűj]vakitbuji, dkg-ja __J 4
Gyöngyház körömlakk dkg-ja —.18 
Shampoonpor kilója 
Vizondoláló v í z  i  liter 
Ily drogén 30%-ns 1 deci 
limocamin hajfesték, 15 szináruy 
Natúr henna hajfesték dekája 
1 lajfestő ecset —.50 —.60 
Diamant kiégetett ondolálóvas 
I’ resspad párja
Fafej minden számban darabja

Ondolálókapoes, 1 karton, 4 tu ca t__ __  __
fmlolállókapocs nagy, 1 tucat __  __  __
cher esontnyclii manikűr szerszámok darabja 

Bőr- és körömvágó olló, la Sálingen acélból drb.
Méteres fátyol erős, minden színben méterje__
Savkos netz minden sziliben, erős -.40 -.45 -.50 .-54 -.60 
Hercules bontó fésű 7 iVi 8  8 B> sz.

-.90 1.- 1.20 1.40 P.
\ izhulhim készítő csati, újdonság, 15 darab —  2.
Kölnivíz, nagyon erős, 9-fclc illatban üt. 4.60 6 .— 9.80

Üzletberendezéseknél felvilágosítással és költség- 
vetéssel díjtalanul szolgálunk.

Vidékre csomagolási díjat nem számítunk.

4

2,10
3.—

■ —.55
2.50 

.06
—.70
5.50 
3.40

10.—
L—
.40

no
1.50 
. 10

HALÁSZ ÖDÖN
teljes női- és úri foórdsz berendezések, felszere
sek, kozmetikai cikkek és aréldruk nagykereskedése

Budapest, UH. Csengery-utca Zö.sz.
(az urifodrász ipartestület átellenében'

Telefon lózsef 4S-1-13.

.11 - roi kr.x«l í'noVíifi’J’

„LORISSA“-PAJOR
úri- és liölgyfodrászati felszerelések, acéláruk nagybani 

szakiizlete.
Budapest, WII., M eríész-uíca 2 3 . sz.

TELEFON: J. 339—67. Cyklop-garúzzsnl szemben.

á r v á l t o z á s :
100 levél 5-ös hajtő __  __  __  __  __  __  1.90
Lakkozott kilós hajtő __  __  __  __  __  __  2.60
3 tucat hullámosait 1 karton_ __  __  __  __  - .72
1 tucat huUSmcsatt nagy 7 -es__  __  __  __  __  ■—.40
Méteres fátyol  __  __  __  __  __  __  __  —.40
Shuinpoonpor 1. kiló __  __  __  __  __  2 . — 2.40
Sharnpoonpor borítékban Art tu c a t ja __  __  __  1.80
Ilydrogén 30%-os 1 k i ló   __  __  __  __  __  5.—•
llajnetz szimpla 1 tu cat__  __  __  __  __  __  1.20
llajnetz dupla 1 tucat __  __  __  __  __  __  2 .—•
llajnetz sapkaszevü 1 tucat __  _1_ __  __  __  2.40
llajnetz. gumin is véggel 1 tucat __  __  __  __  4.40
Liidy haj lekötő d arab ja__  __  __  __  __  __  —.49
Mariczn bej lekötő d a ra b ja__  __  __  __  40.— 50.—
1 lajrögzítő csipesz ondolációnál célszerű    __  —.50
Fémcsatt. vizju:IIám készítő     __  __  __  —.84
Vzondoláló fésű teja 8  cm, 1.40, 10 cm. 1.60, 11 cm. 1.70

12 cm. __  __  __  __  __  __  __  __  1.80
Vizondoláló ritkafésii tucatja 8 em.1.70 9 cm. 2 . 10 cm. 2 .10

11 cm. 2.20 12 cm. —  —  —  __  ___ 2.40
Monlirs/cg d e k á ja     __  __  __  __  __  —-.10
Locknila kicsi —-.80 nagy     __  __  __  -—-.90
\cél gereben __  __  __  __  __  __  __  0.—• 7.—•

Bőrkartács valódi __  __  __  __  __  __  __  8 .—
Gereben szorító párja __  __  __  __  __ __  1 .—
Forgatható gázrezsó__  __  __  __  __  __  __  12 .—-
Nyakszii l kefe__  __  __  __  __  __  __  __  2.20

Óriási választék francia oldal fésűkben és csattokban. 
Kaphatók sima reeésíogn aranyozott kövcsfésiik és csaltok. 

Postai vagy telefon rendelési 24 óra alatt leszállítóin.

HA szép SZINT és bizto SIKERT AKAR. használjon

1 N  N  © C  A  M  1 N  T
Értesítem igen tisztelt kollegáimat, hogy az általam 
forgalomba hozott közkedvelt A m in o lt  több 
kollegám kívánságát ügy elem be véve, számos újí
tással íNNOCAMÍN néven hozom forgalomba. A 
régi mennyiség és sok újítás ellenére P. 2.50-ért 
Az összes 15 színárnyalat legolcsóbb beszerzési áron 
az alnnli ierakatoknál kaphatók.

I. Hurtl Oszkár, Pálya-u. 7.
II. Kuba Sándor, Csalogány-utca 52.

III. J,üstig Antal, Pacsirtamező-utca 24.
ÍV. ,Iónul/ József, Apponyi-tér 1.
V. Mink Márton, Lipót-köfut 25.
V. Pók István, Rudolf .tér 3.

VI. Figaró hölgyfodrász, Andié isy-ut 10.
VI. Reiterits Gyula, lVtunkáesy-utca 31.
Vf. Szabó Albert, Nagymező-utca 52.

VI. Rotthmann Ármin, Teréz-lcörut 29. I. ci
VI. Silber Leó. Kirúly-u. 14. I. cm.
VII. Pajor Ignác, Kcriész-u. 23.
VII. Eicliert János, Nefelcjís-ulea 18.
VII. Galilzcnstein Rezső, Lstván-ut 36.
VII. Halász Ödön, Gsengery-u. 26
VII. Ángyán Béla, Rákóczi-ut 40.
VII. Grosz István, Károly király-ut 1.

Vili. Fuchs és Kom á rom y, Népszinház-utca
VIII. Zomborv Aladár, Baross-utca 49

IX. Földi Imre, Ferenc-körut 33.
IX. Balkányi Károly, üllői-ut 107.

Vidéken:
Újpest, Bárány ('salja, Árpád-ut 71.
Baja, Kemény József
Szeged, Dudás Sándor, Tisza Lnjos-körut 3

Vezérképviselő: R a n d a u  L á s z ló ,
Horthy Mihlós-ut 7ö .  IV. I. Telefon 5 8 1 - 7 8 .

Telefonrendelésekét azonnal leszállítom, 
INNOCAMIN lehuzópor P. 1.20 
INNOCAIVflN sz ín k á rty a  önköltségi á ro n  7 0  fill.
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EMWIER ALAJOS
B udapest VII, B arcsay -u . 3.

Telefon : Jó z s e f  415-22 .
Szerelési v álla la t

VÉDJEGY

úri-, női fodrász és 
manikűr üzletek 

tervezése és kivitele.

(Speciális szak
műhely)

A la p it ta to t t  1899-ben.

K icsinyben ! á ru s ítá s  
rak táro m b ó l le sz á llí

tott árb an .

INECTO RAPID INSULAX

fo ly é k o n y  h id eg  h a jfe s té k

100%-ig biztos és  garantált méregmentes,
nem tartalmaz higanyt, rezet, ezüstöt és paraplienyl- 

eneiliamiuet. Ezen körülményt a világ számottevő 

egészségügyi bizottságai igazolták.

Egyedüli festék, amely csak fodrászok utján jön forgalomba'
18 színben kapható.

Vezérképviselet:

KANITZ IVÁN ÉS T Á R SA
B U D A P E S T ,  V I I .  K E R T É S Z - U .  4 3 .  I I I -  e m l

T e le f o n :  4 5 - 1 - 8 0 .
Tartósondolálásra a lk a l m a s

W f / ' t / Z C f / t f / S f /  B U D A P E S T ,  VII.,
Rákóczi-ut 40, I. e m .

Spatz Henrik könyvnyomdája, Budapest, VIl., Rertész-utca 21. — Telefon: József 405—11.”
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